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UNIVERSIDAD DEL NORTE

ACUERDO DE COLABORACION INTERUNIVERSITARIO

Entre la UNIVERSIDAD DEL NORTE, UniNorte (REPUBLICA DE PARAGUAY)
y la UNIVERSIDAD FEDERAL DEL SUR (FEDERACION RUSA)

En  Asuncién, a
Y en Rostov del Don, a 3{.03 20715

De una parte, la Universidad del Norte (UniNorte), y en su nombre y representacion el Excmo.
Prof. Dr. Juan Manuel Marcos, Magnifico Rector de la Universidad del Norte (UniNorte),
actuando en nombre y representacion de este organismo, con poderes suficientes para la celebracién
de este acto, y de otra, la Universidad Federal del Sur, y en su nombre y representacion la Excma.
Profa. Dra. Marina A. Borévskaya, Rectora Magnifica de la Universidad Federal del Sur,
actuando en nombre y representacion de este organismo, con poderes suficientes para la celebracion
de este acto.

EXPONEN

a- Que ambas entidades tienen objetivos e intereses comunes en los campos académico,
cientifico y cultural.

b.- Que para contribuir al mejoramiento econémico y social de los pueblos, es de fundamental
importancia que se establezcan relaciones de intercambio en los campos de la ciencia y la
cultura.

¢- Que las Universidades son instituciones llamadas por razon de esencia, finalidad y
objetivos, a establecer los canales de comunicacion que permitan el intercambio del
conocimiento cientifico y cultural.

d.- Que por todo lo anterior las dos instituciones consideran conveniente acrecentar su
vinculacién académica y cientifica estableciendo para ello los instrumentos adecuados.

Y al efecto, deciden suscribir un convenio de cooperacion académica, cientifica y cultural, de
acuerdo con las siguientes,

CLAUSULAS

PRIMERA.- La Universidad del Norte (UniNorte) y la Universidad Federal del Sur se
comprometen, a través de este acuerdo firmado por los Rectores de ambas| universidades, a
intercambiar experiencias y personal en los campos de la docencia, la investigahifn y la cultura en
general, dentro de aquellas areas en las cuales ambas tengan interés manifiesto.
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SEGUNDA.- Con objeto de satisfacer los objetivos definidos en el articulo anterior, ambas
partes se comprometen, en la medida de los medios que puedan disponer, y conforme a las normas de
cada Universidad, a:

1.- Facilitar el intercambio por tiempo limitado de estudiantes, profesores e investigadores y
favorecer la participacién en proyectos y programas de investigacion y desarrollo bilaterales
o multilaterales.

2.-Intercambio reciproco de libros, publicaciones y otros materiales de investigacion y docencia,
siempre que no haya compromisos anteriores que lo impidan. Cooperar en programas de
formacion de personal investigador y técnico.

3.- Cooperar en programas de formacion de personal investigador y técnico.

4.- Asesoramiento mutuo en cuestiones relacionadas con la actividad de ambas entidades y
creacion de actividades educativas conjuntas.

5.- Organizacion de conferencias y encuentros internacionales.

TERCERA .- La ejecucién de las modalidades de cooperacion previstas en el presente Acuerdo
serd objeto de un programa elaborado de comun acuerdo entre ambas Universidades. Tanto este
programa anual como los acuerdos especificos derivados del mismo seran considerados anexos al
presente acuerdo.

CUARTA. - Las actividades a realizar asi como los aspectos organizativos de este acuerdo -
estancia y periodo de la misma, participantes, presupuesto y procedimientos administrativos y
financieros- deberan ser incluidos en el programa anual.

QUINTA.- El programa anual debera ser aprobado por las universidades participantes antes del
comienzo de cada curso académico. Si fuera necesario, un plan para actividades extra sera enviado a
las correspondientes organizaciones nacionales o intemacionales con objeto de lograr financiacion
para las mismas.

SEXTA.- Cada Universidad realizara periodicamente un balance de las acciones realizadas o en
curso que enviard a la otra universidad participante junto a la propuesta de actividades para el
siguiente curso académico.

SEPTIMA. .- Para el cumplimiento de este acuerdo asi como para la elaboracion del programa
anual de actividades, cada universidad nombrard a una persona o departamento pertenegiente a la
Universidad como coordinador. En el caso de la Universidad del Norte (UniNorte), Facultad de
Extension Cultural y Educacién Continua se encargara de la coordinacion del mismo. Bl el caso de
la Universidad Federal del Sur lo sera el Centro Hispano-Ruso de la UFS.
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OCTAVA.- El Acuerdo aqui suscrito tendra una validez minima a partir de la fecha de su
firma, de 5 afios, después de los cuales podra prolongarse a iniciativa de cualquiera de las partes,
previo acuerdo que en tal sentido ha de establecerse antes de la fecha de su terminacién.

Ambas Universidades se reservan el derecho de finalizar la cooperacion con la consiguiente
notificacién por escrito a la otra parte con una antelacién de tres meses.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman por duplicado el presente documento,
en Asuncién y en Rostov del Don en las fechas arriba indicadas.

Por la Upiversidad del Norte (UniNorte) Por la Universidad Federal del Sur
El Reqgtgr La Rectora
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ACUERDO DE COLABORACION
ENTRE

LA UNIVERSIDAD FEDERAL DEL SUR (en adelante designada como
UFS). institucion legalmente constituida que tiene su sede social en ul.
Bolshaya Sadovaya, 105, 344006 Rostov-na-Donu (Rusia), Telf. +7 8632 63
82 87: Fax. +7 8632 63 87 23. hitp://www.sfedu.ru (yn. Bonbuwas Canosas,
105, 344006 Poc-mn-ua—ﬂ(my (Poceust). Ten. +7 8632 63 82 87 dake, +7
8632 63 87 23. http://www sfedu.ru) representada por Profesora Dra.
Marina A. Borévskaya. Rectora Magnifica de la UFS, debidamente
autorizada para los fines del presente documento,

Y

LA UNIVERSIDAD DEL NORTE (en adelante designada como
UniNorte), institucion legalmente constituida que tiene su sede social en ¢,
Espana, 676, Asuncion, (Republica de Paraguay), Telf +595 21 229 460.

htlg:ffw»m:uninorlc.cdu.pw representada por Profesor Dr, Juan Manual

Marcos, Rector Magnifico de la UniNorte, debidamente autorizado para los
fines del presente documento.

EXPOSICION DE MOTIVOS

LA UNIVERSIDAD FEDERAL DEL SUR y LA UNIVERSIDAD DEL
NORTE (UniNorte) declaran que son instituciones universitarias. dedicadas
a la ensefianza ¢ investigacion, ¥ que tienen una personalidad juridica propia
que les permite firmar acuerdos de cooperacion con establecimientos
extranjeros,

Considerando el deseo de las dos instituciones de promover el intercambio
de ideas, conocimientos ¥ experiencias cientificas y tecnologicas;

En virtud de lo anterior, las partes llegan a los siguientes acuerdos:

CLAUSULAS

1- CONTENIDO DEL ACUERDO:

LI LA UFS y la UniNorte se comprometen reciprocamente a recibir a
estudiantes de la otra institucion signataria del presente acuerdo y a
reconocer en su curriculum de formacion las actividades pedagogicas que los
estudiantes hayan cursado en las instituciones de acogida. mediante alguna
de las modalidades de intercambio previstas para este tipo de colaboracion.
Salvo indicacion expresa de lo contrario. los estudiantes podran participar en
cualquiera de los cursos correspondientes a ensefianzas regladas de Ia
universidad de acogida.

1.2 LA UFS y la UniNorte convienen, ¢n la medida de su alcance. a
promover el intercambio de profesores Y. de otras personas implicadas en las
actividades cientificas de estos ultimos segun las necesidades. con ¢l objeto
de impartir ensefianza, ampliar sus conocimientos y realizar trabajos de
investigacion en dreas de interés comun. De esta manera, en la medida de su
capacidad financiera y de la disponibilidad de su cuerpo académico, cada
institucion promovera esta colaboracion, favoreciendo, de forma particular.
los intercambios cientificos de corta duracion.

1.3 Las dos partes reconocen igualmente la importancia de mantenerse
Mmutuamente informadas sobre la celebracion de eventos cientificos
(congresos, cologuios. conferencias, seminarios. etc,) que ambas organicen y
que sean de interés comun.

JAOr'0BOP O COTPYJHUYECTBE
MEXK/Y

HOKHBIM DEJEPA/IbHBIM YHHUBEPCHTETOM (31€ck W nanee
HMEHYCMBIM  «HOMY ), VUPEKICHHEM, SBIAIOWMMCH HOPHIHYECKHM
JHLOM,  HMEIOWNM IopHaHyeckuil apec V1. boiasmas Canopas. 105,
344006 Poctoe-na-Jlony (Pocens). Ten, +7 8632 63 82 87; daxc. +7 8632
63 87 23, htp//www steduru, B mie PeKTOpa mpodeccopa aokTopa
Mapunni AJIeKCANAPORHBI boposckoii, neiicreytomeii or CBOErO
HMEHH M B Ka4eCTBE NpeACTABHTENS ITOl opranmzaimu v obnajsaoweii
COOTBETCTBYIOIMMH  NOJAHOMOYHAMH 119 NOMTHCAHHA  aHHOTO
JAOKYMEHTA C OJHOM CTOPOHEI,
"

LA UNIVERSIDAD DEL NORTE (3a€chb M Jjanee MMeHyeMEIM
UniNorte),  yupescienmen, ABIAKOIMMMCS  FOPHIHMECKHM  JIHILOM.
MMEIOUIHM 0pHIHYecKHi anpec ¢. Espafia. 676. Asuncion. (Republica de
Paraguay). Telf +595 21 229 460, h_ml;f.f\\-'\\\\-.uning:rlc.edu.gv‘f B JIHLIE
PeKTOpa  npodeccopa  nokTopa Xyana  Manysas Mapkoca.
U(’)ﬂ&.i[ﬂ.lOI.l.lHM CUOTB(‘.‘TWCTB)(I(JIJ.IHMH NOTHOMOYMAMH A noAnHCaHHA
JaHHOTO IOKYMEHTA ¢ APYTOii CTOPOHbI

OBIUME MOJIOKEHUSA

FOXHBIM  ®EJIEPAJILHBI YHUBEPCHUTET W YHUBEPCUTET
UniNorte 3aseasior, uto oun MPEACTAaBAAIOT Co00M BBICHIME VueOHBIE
3ABEICHHA,  OCYLIECTBIAKOLINE obpasoatenrnyio o HAYYHO-
HCC/ICA0BATEILCKYI0  JIEATENIbHOCTE, | 001aNal0T  COOTRETCTRYIOWLIM
TIPABOBLIM CTATYCOM. KOTOPBI NO3BO/MACT MM MOAMHCBIBATE COTIIALICHHA
0 COTPYIHHYECTBE C HHOCTPAHHBIMK OPraHu3alHAMH M Y4PesICHHAMMN.

VYKazauuuie yueGuple 3ABCACHHA CTPEMATCA  CNocoGCTRORATS 00MeHy
NACAMH, 3HAHUAMH, A TAKKE ONMBITOM B cepe Hayku u TexHonormii.

Hexons w3 miwensnoskensoro 08¢ CTOPOHEI  OTOBApHRAIOTCH O
Cle/YIOLIEM:

OCHOBHBIE NOJOKEHUS
=l HOJAOAKEHUA

1- COAEPKAHME JIOI OBOPA:

L1 O®Y u UniNorte OepyT Ha cedA B3aHMHBIC 00M3ATELCTRA no npHemy
CTYICHTOB 1Ipyroro  yueSHoro 3amenenns. NOUTHCABILETO  HACTOALIIN
AOTOBOP. M COMMAWAKTCA MPOHIRONTE MePEsaueT AMCLUMILIMH, KOTOphIe
H3YHQINCE  CTYASHTAMH B MpHHHMAaONIEM VUEOHOM  3aBeneHin.  w
COOTBETCTRHM C OJHOM M3 nporpamm, NPEIYCMOTPEHHBIX JUIA 1aHHOMO THNA
COTPYAHHYECTBA. Eciu He NPpEIyeMOTPEHD HHOE, CTAKEPB MOTYT MPOHTH
mobol  Kype, uMmelommiica B VuebHOM  miake  mpHHMMalomero
YHHBEPCHTETA,

1.2 IO®Y u UniNorte AOTOBAPHBAKOTCA. ¢ YUETOM CBOHX BO3MOMHOCTCI.
cnocobeTRoBATE BIAHMHOMY 00MCHY npofieccopero-npenoiasarehckum
COCTABOM, a TakkKe. NPH  HeOOXOAUMOCTH. JAPYTHMH  COTPYIHHKAMH,
3aACHCTBOBAHHLIMU B HayuHOl ACATENRHOCTH  TOCHENHHX, € LEIRIO
YHacTHs B 0OpazoBaTensHOM fIpOLECee. NOBLIMEHUS KBaTndUKaLmy
[IPOBEJIEHHA  HMCCTIeIOBATETLCKHY paboT. npeacTaBAsiomMX HHTEpec ams
0beux  cropon. Takum 00pasoM, HeXoad M3 comx tHHaHCOBERIX
BOIMOKHOCTEH M umelomerocs npodieccopeko-npeno tasatensckoro
COCTABA, Kakaas W3 CTopoH Gyuer CNOCOOCTROBATE  PA3RHTHIO ITOrO
COTPYAHMYECTBA, yAenss 0coGoe BHHMaHHe KpaTkocpouHeiM o0MeHam B
HAVYHBIX Lensx.

1.3. O6e ctoponm g PAaBHOI CTENEHH NPHIHAIOT BAKHOCTE B3aHMHOTO
obmena  nndopmaimeii o TPOBOMMBIX  HAYYHBIX  MEPONPHATHAX
(KoHrpeccax, KOILIOKBHYMAX. KOH(EpeHIHX, CEMHHApax M T.01. ). KOTOpBIe
OPTaHH3YET T4 WM MHAA CTOpoHa W KOTOpBIC MPEACTABIMIOT 00010AHbI]
HHTepec,
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2- FINANCIACION vy GESTION DEL ACI IERDO:
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Por el presente documento se designa a la scfiora Representante
Plenipotenciaria de la Rectora en los Paises Iberoamericanos,
Directora del Centro Hispano-Ruso de Ia Universidad Federal del
Sur v al sefior Vice Decano de Extencion Cultural v Educacion
Continua de Ia UniNorte, como coordinadores  encargados de
asegurar la puesta en préactica de este acuerdo v de velar por el buen
desarrollo de las actividades que de ¢l se deriven.

Del apoyo metadico Y de ttoria se encargard en el caso de la
Universidad Federal del Sur el Centro Hispano-Ruso, en el caso de la
UniNorte lo cumplird Facultad de Extencion Cultural v Educacion
Continua,

Las autoridades competentes de cada parte signataria se comprometen
a hacer todo lo posible por encontrar fuentes de financiacion,

La ayuda financiera. en sy caso. tanto para los profesores como para
los estudiantes que participen en el acuerdo, se otorgara por parte de la
universidad de origen. En cada convocatoria se especificara la cuantia
y fuente de financiacion de dicha ayuda.

Salvo disposiciones confrarias. la institucion de origen de los
profesores que participen en los intercambios previstos en este
acuerdo, serd responsable de la situacion laboral de estas personas, en
relacion con sus sueldos ¥y el cumplimiento de las leyes sociales

Salvo acuerdos particulares. |a institucion anfitriona:

4)  Facilitard ¢l uso de sug
estudiantes en condiciones
universidad.

b)  Tomara las medidas necesarias para recibir y facilitar la estancia
de las personas que son parte de un intercambio como resultado
de este acuerdo.

instalaciones a los profesores vy
similares a los de Ia propia

¢} Proporcionard en su caso cursos de preparacion lingiiistica, si
existe reciprocidad entre ambas instituciones.

Los anexos A, B, C ¥ D son partes integrantes del presente acuerdo.
La institucion anfitriona emitira un certificado que recogera las

actividades de los profesores o, en su caso. las calificaciones de los
alumnos,

3- DURACION DEL ACUERDO:

3.1

32

La duracion del presente acuerdo es de cinco (5) afios a contar desde de la
fecha de la firma del presente acuerdo. La validez del documento, después
de este periodo, se considerara tacitamente prolongado por periodos de un
afio. Si una de las dos partes quisiera poner fin al acuerdo, Ya sea al finalizar
sU vigencia o antes, debe avisar a Ja olra parte con una antelacion de seis (6)
meses.

Las partes convienen en mantener la facultad de maodificar, de comun
acuerdo v en cualquier oportunidad, uno u otro de los articulos del
presente acuerdo y de someter estas modificaciones a las autoridades
competentes de su institucion respectiva para su aprobacion,

LUFS -
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2- DHHAHCHPOBAHHUE JI0I OBOPA u PYKOBOJICTBO:
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2.6

2.7

B cootsetetBun ¢ mactosmmm AOTOBOPOM,  MoOHOMOYHBII
MPCACTABHTEL  PEKTOPA B cTpamax Hbepo-Amepuranckoro
apeana, mmpextop Henano-Poceniickoro UEHTPA M3bIKA W
KYIbTypel  Hxmoro  geaepamnuoro YHHBepCeHTETA ¢
3AMECTHTEIL nexana daxyabrera KY/IbTYpbI H
nocaeannaomuoro  ofpazosanus UniNorte  masuauarores
KOOPIMHATOpaMH, OTBEYAOUINMU 33 BHEAPCHUE B KH3NL JAHHOTO
AOTOBOPA M HajlekaAllee  OCYIICCTRICHME MEpPOIPHATHIA,
[IPEAYCMOTPEHHBIX MM

Metonuueckoe u TBIOTOpCKOE odecniedeHne co croponsl IOsHoro
(enepantuoro YHHBEpCHTETa  NopyyaeTcs Henano-Poceniickomy
UCHTPY  s3blka M KvabTyper IODY. co cropodsr - UniNorte
ROOpIAMHALMA  5TOH AT IbHOCTH OyIeT  ocywecTanThes
(hakyirTeTom KYJIRTYPEL H NOCICAHIUIOMHOID 00pa3zoBaHus.

Cootsetcrayiomme [IPCACTARMTEN  PYKOBOACTBA  KWKIOf H3
I0ANHCaBLUIXCA cTopoH 00A3YI0TCA NpeaNPUHUMATL Bee BO3MOKHbIE
Laru ans HaXoKIeHHA HCTOMHHKOR (hunancuposanmus.

B croo  ouepens, (unancosas  nomom, HpenoaasaTeam  u
CTYACHTAM, yyacTBYIOWMM B nporpammax o 00MEHY B pamkax
JQHHOTO  JI0TOBOPA, MpesocTasisercs OTHPABAAOMWEH  CTOPOHOI.
Pasmep u mcrounnx (pHaNCHPOBAHMA yTouHsIOTCR MPH - Kauaom
o0MeHe,

Ecan yenormusamu AOropopa He NPEIyCMOTPEHO HHOE, YapeaiieHue,

COTPYAHHKAMM KOTOPOTO ABNHIOTCH NPENoIaBateny, yyacTsyiomme

B TpOrpamMmax no oGmeny B pamkax JaHHOTO JTOTOBOPA, HECET

OTBETCTBEHHOCTL 33 CODMOMCHIe TPYAOBBIX 00A3aTe/ILCTB nepen

JIAHHBIMH [IHLLAMH B TOM, YTO KacaeTcs pasMepa Mx 3apadotHoii

ILIATE M BINOTHEHHA COLMANLHBIX rapanTHii,

3a  uckaoYenHem  ocolbix

CTOpOHa:

a)  Tlpenocraenser NPENonasarenaM u cryiaeHTaMm TakHe VCIIOBHS,
KOTOPBIC COOTBETCTBVIOT YCIOBHAM Hx paboTul 1 ofyueHns s
CBOEM YHHBEPCHTETE.

b)  Tlpunnmaer nee HEOOXOAMMBIC  MepBI U1 Toro, 4TOOR
odecneunTs  npuém  u npeShiBaHie  TeX ML KOTOphie
YHACTBYIOT B NIPOrpamMMe 110 00MeHy B Pe3VAbTATE 3aKIIOYEHHS
AaHHOTO J0oroBopa.

¢)  Opraumsyer COOTBETCTBYIOLIHE  H3BIKOBhIC
YHAaCTHHKOBR  nanHoii fporpammbl - npn
AOTOBOPEHHOCTH CTOPOH,

lpuaowenus A, B. C u D ABIAIOTCA  HEOTBEMICMON YacThio

HACTOAETO 10roBOpa.

AOTOBOPEHHOCTEH,  NPHHHMArOMIas

KYPCHl  1ua
B3aHMHOI

[pusmvaronm YHHBEPCHTETOM BEIIAETCH cepTHdHKar,
CoJlepAammii NOMHYI0 HHOpMalHio 0 ACATENBHOCTH
npenoasareeii, HIIN, COOTBETCTREHHO. ceprudukar ¢

KBan llq)HKa.LlH(}HHblMH OLCHKAMH CTyIeHTa,

3- CPOK JIENCTBUS JIOFOBOPA

31

Cpok neiictens HACTOALLCTO  10roBOpa COCTARISET gL (5) ner ¢

MOMEHTa ero moarmicanns. [To uetevenun AAHHOTO NEPHOLA BPEMEHH 10r0BOp

CHHTACTC aBTOMATHYECKH NPOJOHIMPOBAHHBIM

Ha omuH (1) ron B Tom

Clydae, eciin 0IHa W3 CTOPOH Moske/acT PAacTOPrHYTH IOrOBOP MO HeTedeHny
CPOKa ero ICHCTBHA I panee, oHa 10/TkHa YBCIOMHTE JIPYTYVIO CTOPOHY He
MECHEE, HEM 3a LECTh (6) MecsLer 10 ero pacTopskenys.

32

3a  obenmnu CTOpoHAMH  npu3HaéTes mpapo. o 000 aHOMY

COrllacHo M mo mepe HEOOXOAMMOCTH, BHOCHTS M3MCHEHHS B TOT ninwM
HHOH  nyHKT JAOTOROPAa M npennarars YKAa3aHHBIE  H3MEHEHNs Ha
PAcCMOTpeHHe  BBIECTONIMM HHCTAHUHAM, OTBEYAIOWHM 33 JaHHOoe
HalpaeieHne coTpyaHuIecTRa,
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Dando fe de lo anterior, firman las dos partes en:

37 03, z20s5

Marina A. Borévskaya
Rectora
Universidad Feg

I- CONDICIONES PARA LA PARTICIPACION DE LOS

ESTUDIANTES

Todo candidato aceptado en una u otra de las universidades participantes,
para realizar un programa de estudio debidamente autorizado, debe cumplir
con los siguientes requisitos:

1.6

Ciudadano.-Ser ciudadano del pais de su universidad de origen.
Otros casos tendran que ser contemplados particularmente,

ler. Curso.- Haber cursado, preferentemente. al menos el
equivalente de un afo de estudios a tiempo completo en su
universidad de origen.

Expediente académico.- Tener un expediente académico adecuado.

Convenio de aprendizaje (Learning Agreement).- Flaborar un
convenio de aprendizaje de las asignaturas a cursar en la
universidad de destino, con el tutor de su universidad asignado a tal
efecto,

Conocimiento del idioma.- Tener un conocimiento suficiente del
idioma del pais de la universidad anfitriona. salvo en el caso de que
el programa en el cual se inscribe, incluya. entre otras materias. el
estudio de la lengua. debiendo demostrar en este supuesto
capacidad funcional o haberla adquirido previamente.

Exigencias particulares.- Cumplir con las exigencias particulares
que le imponga la universidad de origen y la universidad anfitriona.

Reglamento.- Atenerse al reglamento de la universidad anfitriona,
a su funcionamiento y a su cultura,

Matricula.- Estar matriculado en su universidad de origen antes de
su partida para la universidad anfitriona. El estudiante no pagara
tasas de matricula en las asignaturas pertenecientes a planes de
estudio oficiales en la Universidad de acogida.

Periodo minimo y maximo de estudios.- Comprometerse a
¢studiar a tiempo completo en la universidad anfitriona por lo
menos durante un semestre y no mas de un afio universitario. en el

4
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B noarsepiienue srimenznokennoro ooe CTOPOHBL  NOANUCHIBAKOT
HACTOALIKIT 10r0BOp:

NMPUITIOKEHHUE A

I- YCJIOBHSA JUISA YYACTUS CTYJIEHTOB

Kaskantit kannmuaar. NPHHUMAIOLINI YYACTHE B peaiM3alui HaL1eKalim
00pasoM  yTBep#IEHHO Y4EOHOH NporpaMmbel B TOM WIH  HHOM
yrmuepcme"re-nap'mépe. JAOKEH OTBEYaTh CAEAYIOLIHM T‘pL‘GUBHHH}l M:

1.1

1.3

I'pamiancrso.- Beimh rpasaaduHoM Toit CTPAHBL. K KOTOPOii
OTHOCHTCA  ero  yhuBepeuter. B unoM  ciywae  mompoc
paccMarpueaercs & 0coboM nopske.

Oxonuanne nepsoro Kypea ofiyuenus.- JKenareanHo. npoiimy.
Nno  KpaiiHeil Mepe. oaMH  HodHBI Kypc OOy4€HHA B CBOEM
YHHBEPCHTETE.

AkajeMuveckue  nokasateam.-  Mwers
AKAIEMHYECKHe NoKa3aTenm.

COOTBETCTBYIOMIHE

ILran obyuenns.- PaspaGorars nian ODYUEHUsA, BKIIOYAIOIIHIT
Te  JIUCUHMIHHEL  KOTOpEIE OH HAMECPCBACTCA  M3y4aTh B
MIPHHUMAIOIICM  YHUBEDCHMTETE,  COBMECTHO  C  TYTOpOM,
KYPHPYIOUIHM 5TH BONPOCK B €10 VHHBEPCHTETE.

Baagenne s3pikom.- B octatounoii Mepe 3HaTh A3IBIK TOMH
CTPaHBL  [IIC  HAXOAMTCA TIPUHUMAIOMMIT  YHMBepcHTeT, 3a
HCKTIOYEHHEM Tex CAYYacB. Koraa nporpaMma, 1o KOTOpPOH OH
OyaeT o0yuaThes, NOMHMO MNpPOYMX IMCLMIUIHH  BKTIOYAeT
M3YHEHHE A3BIKA! NIPH ITOM yUaLUMHCA J0/DKEH MOATREPINTE CBOE
BALICHHC AIBIKOM HITH JI0KA3aTh, 4TO OH NPHOGPEN HEOGX0AHMBIE
A3BIKOBRIC YMEHHA U HABBIKH paHee.

Yactnbie TpeboBannn.- Bhinonusts Te wacThbie TpedoBanns,
KOTOpbIE  NPEALABIAIOTCA NPUHUMAIONIEH W OTTIpaBisioweit
CTOPOHAMH.

Hopmbl w  npaewia.-  Cobmonars HOPMBI M 11paBmIIa,
CYWECTBYIOMHE B MPHHHMAIOLIEM YHHBEPCHTETE, MPHOGIATHCS K
€I0 JIeATENRHOCTH U KYIILTYpe.

3aunciaenue na ofyuenmne.- Brire OPHUHATEHO 3a4MCTICHHEIM B
OTNPABISIONINT  YHHBEPCHTET M SBASTBCA IO CTVICHTOM Ha
MOMEHT CBOCTO Y4acTHi B Nnporpamme no obMexy. CTvieHT He
HECLT  DACXOBI, CRASAHHBIC C €r0  3aucieHWeM Ha  Te
AHCLHIIHHEL KOTOPBIC NPEAYCMOTPEHBI O(HLNATEHBIM YueGHBIM
TUIAHOM B IPHHHMAIONIEM YHHBEPCHTETE.

Munumaabueii 0 MakcnMaIbHbIi nepHoAbl  00y4eHHsI.-

Ipoiiti nonmsiit kype oyuenms » MPHHHMAIONIEM YHHBEPCHTETe
CPOKOM OT  OJHOTO CeMECTpa (MMHHMAILHBIH nepHoa) g0
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programa de estudios contenido en su convenio de aprendizaje
aprobado por la universidad de origen.

Gastos.- Sufragar sus gastos de viaje v de estancia (alojamiento vy
alimentacion), independientemente de la ayuda financiera recibida
€N 5u caso.

Leyes.- Cumplir en todo momento las leyes y reglamentos del pais
anfitrién, teniendo  debidamente  gestionados: el permiso  de
residencia. visa, seguro de enfermedad, certificado de aceptacion de
la universidad anfitriona. etc.

Salud.- Declarar a su universidad de origen cualquier problema de
salud o enfermedad que pudiera estar padeciendo V pasar un
examen medico si fuera necesario,

ANEXO B

1- CONDICIONES PARA LA PARTICIPACION DE LOS PROFESORES

Todo candidato aceptado en una u otra de las universidades participantes,
para realizar en un programa de intercambio debidamente autorizado. debe
cumplir con los siguientes requisitos:

1.13

1.18

1.20

1.21

1.22

Ciudadano -Ser ciudadano del pais de su universidad de origen.
Otros casos especiales, seran considerados particularmente.

Vinculacién con la universidad de origen. Estar trabajando en la
Universidad de procedencia.

Escrito de autorizacion del departamento de procedencia.

Conocimiento idioma.- Tener un conocimiento suficiente del
idioma del pais de la universidad anfitriona.

Exigencias particulares.- Cumplir con las exigencias particulares
que le imponga la universidad de origen v la universidad anfitriona.

Reglamento.- Atenerse al reglamento de la universidad anfitriona.
a su funcionamiento y a su cultura.

Periodo minimo y méximo de estancia.- En el anexo C se
detallard el periodo concreto de estancia del profesor.

Gastos.- El profesor sufragara sus gastos de viaje v de estancia
(alojamiento y alimentacion), independientemente de la ayuda
financiera recibida en su caso,

Leyes.- Cumplir en todo momento las leyes y reglamentos del pais
anfitrion, teniendo  debidamente gestionados el permiso  de
residencia. visa, seguro de enfermedad, certificado de aceptacion de
la universidad anfitriona, etc.

Salud.- Declarar a su universidad de origen cualquier problema de
salud o enfermedad que pudiera estar padeciendo y pasar un
examen médico si fuera necesario.
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OIHOTO Y4eOHOTO rofa (MaKCUMabHbIi EPHOA) B COOTBETCTRHN
¢ ToH yuelHoil nporpamMmoii, KkoTopas NPeIYCMOTPEHA  €ro
IMIaHOM Oﬁ_\"k‘lmﬂ ] YTBEpAIIACHA OTNPABIAKLIIHM
YHHBEPCHTCTOM.

Pacxoabr.-  Omiaunsats cBom AOPOKHBIE PAacXO/ibl, d TaKMe
PACXOABI, CBA3AHHLIC ¢ NPEOLIBANKEM (NPOKHBAHUE W [IMTAHME),
HE3ABHCHMO OT OKa3aHHON eMy (PHHAHCOBOI IOMOLIH.

3axonbi- Beerja cobmoaars 3akoHbl W HOPMaTHRHO-NPAROBEIE
AKTEl [IPHHHMAIOUICH CTPAHBI, J0/KHBEIM OOPAa3soM  BbIIOIHHE
(POPMATLHOCTH, CBA3AHHBIE ¢ MOMYYCHHEM BH3bI, MEIHLIHHCKO
CTPAXOBKH, BBI30Ba-NpUIIallicHHs or NPHHAMAIOIETD
YHHBCPCHTETA W PA3PEIICHHUA HA POAKHBAHME,

Cocronnne 3AOPOBLH.- YBe10MHTh OTTPABAAIOUIHI
YHHBEPCHTET 0 MOOBIX BOIMOKHBIX NpodreMax co 310poBbem
AH00  umelommxes  3a00NeBaHMAX, a4 TAOKE B ciyqae
HCOOXOAMMOCTH  MpoiiTH COOTBETCTBYIOIIEE  ME/IMIHHCKOE
odcnenoBanme.

MNPUIOKEHHUE B

1- VCJIOBHA /1A YYACTHA TTPETNOJIABATEJIEN

Kakapiit KaHAHAAT, NPHHMMAIOWINIT YUACTHE B PeallH3aiiin HA/LIC/KALLIM

ofGpazom

YTBCPAACHHOR  yYeOHOH NporpaMMel B TOM  WIH  HHOM

YHUBCPCHTETE-NAPTHEPE, [I0/KEH OTBEYATH CACAYIOMHM TPeGOBaHHAM:

1.13

1.14

l.16

1:17
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1.19

1.20

1.21

1.22

I'pamnancro.- Bbits rpakianubom Toit CTPAHBL. K KOTOpOIi
OTHOCHTCA  €I0  YHHBEpCHTET. B MHOM  ciiyyae  monpoc
paccmartpueaetes B ocoboM nopske.

Cratye coTpyanuka ywusepenvera.- SIBASTECS COTPYAHHKOM
OTHPABAAIOMIETO YHHBEPCHTETA,

[lHcbMennoe  corsacue-nogTRepRICHHE OTHPARIAOINETD
Aenapramenta/pakyabrera.

Baagenue mspikom.- B 1octatounoii mepe 3Hath s3mIk Toil
CTPAHBL, [1€ HAXOAHTCA NPHHMMAONIHIT YHHBEPCHTET.

Yacrueie TpeGoBanus.- Bunonuate Te wactHme TpebopaHms,
KOTOpBIC  TIPCABABIAIOTCA NPUHHUMAIOMEH M OTHpaBIsiouLeii
CTOPOHAMH.

Hopvbl  u  npasmna.- CoGmonars HOpMBl 1 rnpaemma,
CYWECTBYHOMME B NPHHAMAIOIIEM YHHBEPCUTETE, NPHOOIIATEE K
€ro NeATENBHOCTH M KYIBTYpE,

MHUHHMATBHBIT B MAKCHMATLHbI CpokH npebbiBanus.- B
lpunokennn € ycraHaBampaioTes KOHKPETHBIE  CPOKH
npeﬁuaamm npenojasaTen.

Pacxoab.- [Ipenonasatens ornauueaeT crom NOPOKHBIE
Pacxofbl. a Takke pacxoibl. cCBA3AHHLIE C npeﬁhmanuem
(MPOKMBAHNE M MHTAHME). HE3ABMCHMO OT OKA3AHHOI emMy
(huHAHCOBOI NOMOIIH.

3akoneL- Beerna cobmogars 3akoHs HOPMATHBHO-ITPABOBbBIE
dKThl HPHHUMAIOMICH CTpaHbl. J0MKHBIM 00Pa3OM  BBIOJTHHE
(hopMaTEHOCTR, CBA3AHHBIC ¢ MOMYUEHHEM BH3EL METHLMHCKOF
CTPAXORKH, BBI30Ba-NIPUTIAIEHHS 0T NPHHAMAIOLIETD
YHHBEPCHTETA M pasperieHus Ha NPoKHBaHHE.

Cocroanue 310poBhs.- Tlpenoaparens  nomxen  ypeaoMuTs
OTHPABNKIOUHA YHHBEPCHTET 0 MOOBIX BO3MOMKHBIX npodiemax
€O 3N0POBBEM MO0 HMEIOWINXCA 3a00/ICBAHMAX. 4 TakKe B
cnydae HeoOXOIHMOCTH MPOHTH COOTBETCTBYIOLUEE MCIAHIIMHCKOE
o0ce10BaHue,
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ANEXO C

FUNCIONAMIENTO Y EQUILIBRIO DE LOS INTERCAMBIOS
(ESTUDIANTES / PROFESORES)

Salvo indicacion expresa que recoja otros acuerdos particulares, las
universidades participantes acuerdan que recibiran a los estudiantes /
profesores de cada centro durante los respectivos semestres académicos

Para mantener la equidad. los signatarios de este documento  sc
comprometen a conservar cierto equilibrio en la cantidad de intercambios de
estudiantes / profesores considerando el periodo de aplicacion del presente
acuerdo.

ANEXO D
CURSOS DE FORMACION LINGUISTICA
Los estudiantes y profesores que participen en el Programa. podran solicitar

los cursos de preparacion lingiiistica ofertados por cada universidad, a los
precios estipulados por la misma.

IMPORTANTE: Para que los cursos de formacion lingilistica tengan
caracter gratuito, deberd ser en condiciones de reciprocidad.

?‘0 FE DE‘Q.;

S <
N -
-~
.
d —-—
P, RUSIA 5
NPHJIOKEHHE C

PEAJIU3ALIUA [TPOIPAMMSI M [TAPUTETHBII OBMEH
(CTYJIEHTAMH / [IPETOJIABATEJIAMM)

3a uckmouennem Tex cayuace, KOTOPBIC TPEOYIOT 3AKMHOYCHHA 0CO0BIX
COTMAUCHUH,  YHUBEPCHTETHI-NAPTHEPE!  10TOBAPHBAIOTCA NPHHHAMATh
CTYIACHTOB / NIpenojagateneii  kaknoii  us cTopon B
COOTBETCTBYIOLIHX Y4eOHBIX CEMECTPOB

TEUECHHE

Hns - obecnieyeHns  paBHONpaBHOIO VHacTHd B mporpaMme  o0OmeHa
CTOPOHBL, MOMHCABINHE HACTOALMIA JI0OTOBOP, 0DAIYIOTCS 00ECTeYHBATE
MAPHTETHRIA  OOMEH CTYACHTAMH [ TIpenojaBaTe/amu, NPHHHMAA  BO
BHHMAHHE CPOK JCHCTEHA HACTOAIIETO 0roBOpa.

NPUJIOKEHHME D
A3BIKOBBIE KYPChI

CTYACHTE H NPenosiapaTeny, KoTopsle NPHHMMAIOT YHACTHE B NpOrpamme,
MOTYT X0A4TaHCTBOBATL 00 ODYMEHHH HA MOATOTOBHTENLHEIX S3LIKOBBIX
Kypcax. npe/UiaracmMblX KazkibiM U3 YHHBEPCHTETOB-NAPTHEPOR, 110 LIeHaM.
VCTAHABHBACMBIM J1aHHBIM YHHBEPCHTETOM.

BHUMAHME: Becruiathoe 00yueHHE Ha A3BIKOBBIX Kypcax BO3MOKHO
TORKO B TOM Cy4ae, ec/i YHHBEPCHTETHI-NIAPTHEPBI HAXOATCA MPH TOM
B PABHBIX YCIOBHAX.



